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Before using this product, please read this operation manual carefully, and keep the
manual handy for future use.

EERA~RET, ERIFEDEARERRARBRZERENERUABE
Veuillez lire attentivement ce mode d'emploi avant la premiére utilisation. En outre,
veuillez le conserver précieusement afin de pouvoir le consulter & tout moment.
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Design and specifications are subject to change without notice.
FamE G AR ER A B EERATESE,

Il peut arriver que les spécifications et I'aspect externe de l'appareil soient
modifiés sans préavis dans I'objectif d'améliorations.
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LoX Premista28-100mmT2.9 [Premista80-250mmT2.9-3.5

HE F/M F/M
<ok PLTOVk
AA—=DHAX (%) 46.3 mm
- Y=yt 28 ~ 100 mm 80 ~ 250 mm
A—LLE 36 1= 3115
BAOZRB TIE (T No) T2.9 T2.9(8T();g22;«0i?r(]))mm) /
RYERE T2.9 ~ T22
B ik TARFRE 1:1.90 40.96 X 21.60 mm

(H’x v) FARZKE 1:150 36.00 x 24.00 mm

FTARYKE 1:1.78 27.45 X 15.44 mm

225227394 (in Air)

52 mm ( SHZEEEE : + 0.2 mm)

NV T+—AHZA (in Air) 41.33 mm 39.53 mm

EihiERE (FEERELY) 0.8 m/2 ft 7 in 1.5 m/4 ft 11 in
4096 x LA 724° X 42.2° 28.7° x 154°
21.60 mm  SEiRiE 23.1° x 12.3° 94° x 49°

EfA 36.00 x 7=k 65.5° X 46.4° 25.4° x 17.1°

(Hx V) 2400 mm  SiFKiE 20.4° x 13.7° 82° X 55°

2745 % /= ki 52.2° x 30.8° 195° x 11.0°
1544 mm  S55I5 156° X 8.8° 6.3° X 35°

Lo XRiI#E 114 mm

LoXEE 255 mm / 10 in

Y PR B 13 #%

TA—hRIEE <Za7IL (BEA : 280° )

A—LigE Y=a7I)L (BEA: 120° )

T ARG R=aT7IL (R1EFA . 48° )

3= Cooke/i (ZEISS eXtended Data X/ )

SHBER (24V ENMME, £9) 20 mA

B (KEOH. £9) 3.8 kg / 8.4 Ibs.
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H—ERZYTN SERVICE TAP SOCKETS
(2 AFT. M3, FEE 3mm) (M3,Depth 3mm) x2
LEMO a4 LEMO CONNECTOR

RA—LL/A—EFR
(5 MFT. M3, FEE 3mm)

THREADED HOLES FOR ZOOM LEVER
(M3,Depth 3mm) x5

FfEA®) VT EERL

F.f ADJUSTING RING FIXING SCREW
(M2,Hex screw)

FfAEI YT

F.f ADJUSTING RING

252001898 (FF)

FLANGE FOCAL LENGTH (F.f)

NV TA—hHR (BF)

BACK FOCAL LENGTH (B.)

HFEHSA GLASS ELEMENTS
RETJILARFHRL PROTECTION FILTER SCREW
xR BRACKET

TH—HRIYT (BIEA - 280° ) FOCUS RING

J+—hAEE FOCUS GEAR
H—EXZyTR SERVICE TAP SOCKETS

(6 A Fr. M3, FEZX 3mm) (M3,Depth 3mm) x6
A—LEE ZOOM GEAR

A—=LYY Y (BEA :120° ) ZOOM RING

TA) AR IRIS GEAR

FTAVAR)UYG (e - 48° ) IRIS RING

FE1EHR INDEX LINE

NASFHIARIA CONNECTOR FOR CAMERA
PL<k PL-MOUNT

LEMO a2 4Bt LEMO CONNECTOR INTALLATION

SCREWS

B ® Be@CeEE @ FCeE®PE@ ® | @ O @

TH—HAY G Bl

FOCUS RING INSTALLATION SCREWS

_11_
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ENGLISH VERSION

s

@ This operation manual is composed of the Japanese version, English version, Chinese version and
French version.

Japanes
version T
English
version Is
Chinese
version H
French
version
L'—
L'—
L'—
I'I:

~N

JAPANESE

CHINESE

FRENCH




FCC REGULATIONS

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference
will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio
or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION : Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

Canadian Radio Interference Regulation

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
CAUTION : This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Disposal of Electrical and Electronic Equipment in Private

In the European Union, Norway, Iceland and Liechtenstein:

This symbol on the product, or in the manual, and/or on its packaging indicates

that this product shall not be treated as household waste. Instead it should

be taken to an applicable collection point for the recycling of electrical and

electronic equipment.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential s
negative consequences to the environment and human health, which could

otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product.
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\ FOR YOUR SAFETY \
A \\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

This content explains important notices for all the users to use this product safely.
Read the content carefully before using, and follow the instructions.
The following signs of AWARNING and &N CAUTION show :

4 )

ik

/A\WARNING Indicates the possibility of causing death or serious injury when misused.
A\ CAUTION Indicates the possibility of causing injury or substantial damage when misused.

\_ J

/AN\WARNING

€ Do not moisten inside of the appliances. It may cause fire or electric shock.
If the incident occurs, shut off the power supplied to the lens immediately.
@ Be sure to attach all the parts securely. Dropping any parts from a height may cause severe accidents.

@ Do not look at any sorts of strong illuminant such as the sun through the lens. Eyes could be harmed.

/N CAUTION

@ Take care when carrying the lens. Dropping the lens while carrying may cause injury.

@ Be sure to confirm that the camera to be used with the lens system (lens and accessories) is able to supply
sufficient electric power to the lens system. If not, the lens system may not work normally and the camera will
be damaged. The values of the power consumption of the lens and the accessories are described in
“Specifications” section of their operation manuals.

@ Before supplying the power to the lens, make sure all the parts are connected correctly.

@ In order to install or release a cable, be sure to hold the joint part. Do not damage the cable by gripping. It
may cause fire or electric shock.

@ If any sorts of incidents such as unusual smoke, noise, smell or obstacles are found, shut off the power
supplied to the lens and detach the lens from the camera immediately. Please notify the sales agent from
which you purchased the product.

€ Do not remodel the instrument: it may impair the functions of product or cause electric shock.

NOTICE

@ Lens and its accessories are extremely precise instrument, then be sure not to apply the strong impacts to
them. If the lens is of a type in which the rear lens protrudes from the flange surface of the lens mount, be
sure not to apply impact to the lens part when installing or releasing.

@ There may be a case that the glasses of the lens mist when the lens is carried from a cool place to a place

of high temperature and high humidity. To avoid a mist on the glasses, before moving the lens, let the lens

adjust to the ambient temperature of the place where the lens will be used.

Be sure not to apply impact to the front part of the lens when operating the camera.

Put the cap on the lens while the camera is not used.

If an accessory to be attached to the lens is equipped with a mechanical drive relaying part, before attaching

it, check the joint part and get rid of all obstacles. If there are any unusual conditions, please contact the

sales agent from which you purchased the product.

L R X 4

€ When the lens is used in the weather of fog, raining, or snowing, cover up the lens to prevent it from the
water.

@ To minimize the impact to the lens in transportation, set the zoom to the wide end and the focus to the
infinity side end before releasing the lens from the camera.
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2. GENERAL DESCRIPTION
&xN&&&&&§§§&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&&&&&&§&&&&§&&&&§&&&&§&&&&§&&&&&&&&&&&&&&§N§&&&Q§§&\

g§&%§§§§§§§§§§§S§§§§S§§§§S§§§§S§§&§§§&&&&§§§&&§§§&&§§§&&§§§&&§§§&&§§§&&&&&&&&&&&&&&&&S&&&&&&\

\
\
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This lens is a zoom lens designed for PL. mount cameras.

o

INSTALLATION

&CN§§§&&§§§&&§&§&&§&§&&§&§&&§§§&&&§&&&§§§§&§§§§S§§§§S§§§§S§§§§S§§&§S§§§§§§§§§&§§§§§§§§&§§§§§&\

g§Q&&&&&&&§&&&&§&&&&§&&&&&&&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&§§&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&

\
\
\

XD

Quantity

@ Lens Body

— o~ o~ o~ o~ 00 —~H —~ — —

@ Front Lens Cap *1

() Cover for LEMO CONNECLOL «xxxxxssrrrrrrmnnetettttttttttttt ettt

@3 Rear Lens Cap *1
®) Spare screwes (M2 L

=4mm)

Zoom Lever

© Hex Wrench
Operaton Manual

Attached to the Lens main body when the product is shipped from the factory.

*]



4. INSTALLATION \
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/N CAUTION Provide support for the Lens by using the Bridge Plate and Lens Support to protect the Lens
and camera mount.

/AWARNING Be sure to attach all the parts securely. Dropping any parts from a height may cause severe

accidents.
MOUNT FACE OF LENS | | MOUNT FACE OF CAMERA
SLIT (4 PLACES) ‘ ' PIN
. \ (POSITION DEPENDS
ON CAMERA)
LENS =

CAMERA

BRIDGE PLATE
LENS SUPPORT : ; ;

TRIPOD

BRACKET/ :% SUPPORT ROD @

MOUNT CLAMP RING

©) The installation procedure is as follows:
a. Attach the Camera and the Lens Support to the Bridge Plate.
(The installation procedure varies depending on the Bridge Plate to be used.)
b. Fully turn the camera’s mount clamp ring counterclockwise to loosen it.
¢. While holding the Lens by hand, align the mounting surface of the Lens and that of the Camera.

((Align the Camera with the Lens so that the pin on the mounting surface of the Camera is securely inserted
in the slit on the mounting surface of the Lens.)

d. Temporarily fix the Camera and Lens by slightly turning the camera’s mount clamp ring clockwise.

e. While holding the Lens by hand, adjust the position and height of the Lens Support. Do not apply excessive
force to the mounting portions of the Camera and Lens while adjusting the position and height.

f. Fully turn the camera’s mount clamp ring clockwise and fix the Camera and Lens firmly.

Note. Make sure to adjust the flange focal length when installing the lens on a camera for the first time or
installing it on another camera (refer to page 5).

Note. For the installation method of the Bridge Plate and Lens Support, refer to the operation manual that came
with each product.

/AN CAUTION Carefully adjust the position and height of the Lens Support. If excessive force is applied to the
mounting portions of the Lens and Camera, this may damage the Lens or Camera mounts.



* About Bracket

» The bracket is provided for fixing lens onto support rods.

« If the height of the Lens Support and Bracket are not the same when the Camera and Bridge Plate are installed,
attach the Support Foot to the Bracket to adjust the height.

Note. Be sure the Lens Support and Bracket are in a fixed state when you use them.
If the Lens is used when it is not in a fixed state, this may damage the Lens or Camera mounts.

INSTALLATION OF SUPPORT FOOT

LENS

BRACKET \%E
i ©

SUPPORT FOOT ‘

\
1 U<~ Ol o=\
[ AN
SUPPORT ROD \
LENS SUPPORT BRIDGE PLATE
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5. ADJUSTMENT OF FLANGE FOCAL LENGTH \

o

The flange focal length is the distance from the flange (mounting surface) of a lens to the focal plane.

If the focal plane of the lens does not coincide with the image plane of the camera, the object will be out of focus

during a zoom operation. To prevent this from happening, the adjustment of the flange focal length is required.

Make sure to carry out the adjustment when installing
. . . Flange

the lens to a camera for the first time or installing it to

another camera. _ Focal Plane

5.1 CONDITIONS OF OBJECT AND APERTURE
1.0Object : Use the Siemens Star (the chart made

2.Distance of object

3.Aperture : Open or as near to open as possible. < >

the end of this manual as an object.

up of radial black and white lines) at g /

: About 3 meters Flange Focal Length

Note: The depth of field decreases by opening the aperture of the lens, and it becomes possible to focus on an

object more precisely. To precisely adjust the flange focal length, carefully adjust the focus as much as
possible.

5.2 ADJUSTMENT

After installing the lens to the camera and turning it ON, perform adjustment by watching the monitor of the

camera.

a.
b.
c.

Loosen the F.f adjustment ring locking screw by rotating it counterclockwise.

Operate the zoom to set it to the wide end.

Rotate the F.f adjustment ring using the F.f adjustment ring locking screw to focus on the Siemens Star
located approximately 3 meters away. The position where the radial black and white lines become sharpest
is the optimum focus position.

Operate the zoom to set it to the telephoto end.

Operate the focus to bring the object into focus.

Operate the zoom to set it to the wide end again, and check that the optimum focus position adjusted in
step ‘¢’ is kept.

To adjust precisely, repeat the above steps ‘b’ through ‘f several times.

(If the most optimum focus position usually holds in all zoom areas, the flange focal length is adjusted
precisely. Ifit is not focused, the flange focal length is not adjusted sufficiently.

In this case, start adjusting again from step ‘b.” )

Finally tighten the F.f adjustment ring locking screw firmly.

/7 F.f ADUUSTMENT RING

F.f ADJUSTMENT RING
LOCKING SCREW
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6. CONNECTION CONNECTOR
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LEMO Connector

/

<§§§®@§§§>
1\\\@3 —
|9 O

Camera Connector

ol bt

This Lens performs serial communications with the Camera via the Connector for Camera and LEMO Connector.
Both the Connector for Camera and LEMO Connector support the Cooke /i communication protocol.
For details about Cooke /i protocol, contact your place of purchase.

6.1 Camera Connector

SIGNAL
| @ |[TxD Output from Lens (TTL)
@ |RxD Input to Lens (TTL)
| ® |GND GND (0V)
@ |+Vin Power input (5V to 35 V DC)
6.2 LEMO Connector (EGB.00.304.CLL)
SIGNAL
@ [TxD Output from Lens (RS-232C)
| @ [RxD Input to Lens  (RS-232C)
@ |GND GND (0V)
@ |+Vin Power input (5 V to 35V DC)
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7. CHANGING FOCUS RING AND LEMO CONNECTOR \
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o

Another unit system of focus ring (meter or feet, option) is available.

The pre—installed focus ring can be replaced with the optional focus ring.

7.1 Changing Focus Ring

a.
b.

™ 0o a0

Remove the four LEMO Connector installation screws @ .

Remove the LEMO Connector @) from the Lens main body.

Note 1. When you remove the LEMO Connector, be sure not to touch the internal printed circuit board
and switches. Otherwise, it may cause trouble, such as a communication failure. If the setting of a
switch is accidentally changed, contact the service center of our company.

Turn the Focus Ring @ and align the oo (infinity) mark of the Focus Ring with Index Line @9 .

Remove the four Focus Ring installation screws &) .

Slide the Focus Ring @ toward the mount to remove it.

Attach a new Focus Ring @ (option) using the four screws (5) that were removed in step c.

Note 2. When you attach a new Focus Ring @2 , carefully align the Focus Ring and Lens positions so that
the co (infinity) mark of the Focus Ring is aligned with Index Line of the Lens main body.

Attach the LEMO Connector using the four LEMO Connector installation screws (D) that were removed in

step a.

Note 3. After you remove the LEMO Connector installation screws ) and Focus Ring installation screws
® , keep them in a safe place because they are required to attach the LEMO Connector and Focus
Ring. If the screws are lost, use the spare screws supplied with this product.

oo (infinity) Mark
Index line

ft

co
200
1004

70+




7.2 Changing LEMO Connector
If you do not use the LEMO Connector, replace it with the Cover for LEMO Connector supplied with this
product.
Use the following procedure to replace the LEMO Connector with the Cover for LEMO Connector:

a. Remove the four LEMO Connector installation screws (1).

b. Remove the LEMO Connector (2) from the Lens main body.

Note 1. When you remove the LEMO Connector, be sure not to touch the internal printed circuit board
and switches. Otherwise, it may cause trouble, such as a communication failure. If the setting of a
switch is accidentally changed, contact the service center of our company.

c. Attach the Cover for LEMO Connector (supplied with this product) in the location where the LEMO
Connector (2) was attached. Firmly fix the Cover using the four LEMO Connector installation screws (1)
that were removed in step a.

Note 2. After you remove the LEMO Connector installation screws (1), keep them in a safe place because
they are required to attach the LEMO Connector. If the screws are lost, use the spare screws

supplied with this product.

MEMO
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8.1 CLEANING THE LENS
Prepare lens cleaning liquid and lens cleaning paper on the market.
a. First use a soft brush or blower brush to brush dust off the surface of the lens.
b. Fold the cleaning paper to an adequate size, and dip a part of it into the liquid.

Lightly wipe the lens from the center to the periphery while drawing a spiral with the wet paper part.

Repeat this operation using new paper until the lens is thoroughly cleaned.

8.2 REMOVING THE MOISTURE
When the lens main body is wet, first wipe the water on the external part with dry cloth immediately.

Then put it together with desiccant into a vinyl bag for sealing to remove the moisture inside.

15.3 STORAGE
If it is assumed that the lens will not be used for a long term, store it in a place where high temperature, much

moisture or corrosive gas is absent.

8.4 CAUTION
This lens is composed of the optical unit and drive unit.
But never remove the screws that fasten these two units. If the units are separated, it will be required to

readjust mechanism in the drive unit.

8.5 INSPECTION
If an abnormality occurs on the lens, contact the sales agent from which you purchased the lens.

To maintain the high performance for a long term for use, we recommend that a periodic inspection is conducted.

Note that we may not be able to inspect and repair our products that have been remodeled on the user’s end.

MEMO
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LENS Premista28-100mmT2.9 |Premista80-250mmT2.9-3.5
ITEM F/M F/M
MOUNT PL-Mount
Image Size (diag.) 46.3 mm
Focal Length 28 ~ 100 mm 80 ~ 250 mm
Zoom Ratio 3.6 X 3.1 X
. . T2.9(80mm ~ 200mm) /

M Ph A T No. T2.

aximum Photometric Aperture (T No.) 9 T3.5(250mm)

Iris Range

T2.9 ~ T22

Aspect Ratio 1:1.90

40.96 X 21.60 mm

Image Format Aspect Ratio 1:1.50

36.00 x 24.00 mm

(H % V)
Aspect Ratio 1:1.78

2745 X 15.44 mm

Flange Focal Length (in Air)

52 mm (Adjustable range : = 0.2 mm)

Back Focal Length (in Air) 41.33 mm 39.53 mm

x;z:‘;gn?%:i:;‘ta”°e 0.8 m/2 ft 7 in 15m/4ft 11 in
40.96 X WIDE 72.4° x 422° 28.7° x 154°
21.60 mm  TELE 23.1° x 12.3° 94° X 49°

Field Angle 36.00 X WIDE 65.5° X 46.4° 254° x 171°

(Hx V) 2400 mm  TELE 204° x 13.7° 82° X 55°

27.45 x WIDE 52.2° X 308° 195° x 11.0°
1544 mm  TELE 156° x 88° 6.3° X 35°

Front Lens Diameter 114 mm

Full Length 255 mm / 10 in

BRYFIRME 13

Focus Operation Manual (Operation Angle : 280° )

Zoom Operation Manual (Operation Angle : 120° )

Iris Operation Manual (Operation Angle : 48° )

Contact

Cooke/i (Support ZEISS eXtended Data)

Current Consumption (at 24V DC, Approx.)

20 mA

Mass (Lens Body , Approx.)

3.8 kg / 8.4 Ibs.

_10_
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10. Names of Parts

Names of Parts

H—ERZYTN SERVICE TAP SOCKETS
(2 AFT. M3, FEE 3mm) (M3,Depth 3mm) x2
LEMO a4 LEMO CONNECTOR

RA—LL/A—EFR
(5 MFT. M3, FEE 3mm)

THREADED HOLES FOR ZOOM LEVER
(M3,Depth 3mm) x5

FfEA®) VT EERL

F.f ADJUSTING RING FIXING SCREW
(M2,Hex screw)

FfAEI YT

F.f ADJUSTING RING

252001898 (FF)

FLANGE FOCAL LENGTH (F.f)

NV TA—hHR (BF)

BACK FOCAL LENGTH (B.)

HFEHSA GLASS ELEMENTS
RETJILARFHRL PROTECTION FILTER SCREW
xR BRACKET

TA—HRY2Y FOCUS RING

J+—hAEE FOCUS GEAR
H—EXZyTR SERVICE TAP SOCKETS

(6 A Fr. M3, FEZX 3mm) (M3,Depth 3mm) x6
A—LEE ZOOM GEAR

A—L)Y ZOOM RING

TA) AR IRIS GEAR

TAVR)Y IRIS RING

FE1EHR INDEX LINE

NASFHIARIA CONNECTOR FOR CAMERA
PL<k PL-MOUNT

LEMO a2 4Bt LEMO CONNECTOR INTALLATION

SCREWS

B ® Be@CeEE @ FCeE®PE@ ® | @ O @

TH—HAY G Bl

FOCUS RING INSTALLATION SCREWS

_11_
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AL EAE LR DA LEMO HER g #3478 15 5 B HLIETE,
FAB ML AN LEMO 3RS (A5 Pr I Cooke/is
A% Cooke/i WM IIVERE, TFIBCR JE I KA s X B B AUELE,

6.1 BEINZEOWT

= 0

TxD

=i=]
MBS (TTL)

RxD

EELEEMA (TTL)

GND

GND_(0V

slel

+Vin

iR (5 F 35V B3R

6.2 LEMO %#%z5imF (EGB.00.304.CLL)

= 0

)

TxD

=il
MEESLRIsE  (RS-232C)

RxD

EELEEMA  (RS-232C)

GND

GND_(0V)

NER

+Vin

HEMN (5 F 35V B3R
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Fk Premista28—-100mmT2.9 |Premista80-250mmT2.9-3.5
I H F/M F/M
+0 PL+O
EgR~T t/) 46.3 mm
y=4:2] 28 ~ 100 mm 80 ~ 250 mm
TEREER 3.6 & 311%
BABHILE (T No) T29 T2.9(80mm ~ 200mm) /
KESEE T2.9 ~ T22
_ ekt 1:1.90 40.96 X 21.60 mm
@'E}?Hi V) ekt 1:1.50 36.00 X 24.00 mm
ekt 1:1.78 27.45 X 15.44 mm
BEIEK (GRIER) 52 mm ( B[S YEE - 0.2 mm)
BEERK (GRIER) 41.33 mm 39.53 mm
/e (BRE®) 0.8 m/2 ft 7 in 1.5 m/4 ft 11 in
40.96 x I faim 724° X 42.2° 28.7° x 154°
21.60 mm K £ 231° x 12.3° 94° x 4.9°
b= 36.00 X I faim 65.5° X 46.4° 254° x 17.1°
(HxV) 2400 mm K gEE 204° x 13.7° 82° x 55°
2745 % I Rain 52.2° X 30.8° 195° x 11.0°
1544 mm K eEin 156° x 8.8° 63° X 35°
WEFTARE 114 mm
2K 255 mm / 10 in
KEMFHE 13 8
REMH F& (R1ERAE : 280° )
T F& (RIEARE . 120° )
SeEFEH Fy (GRiEAE: 48° )
3= Cooke/i ( 3z# ZEISS eXtended Data )
FRIERE  (BEM 24V BT, 29) 20 mA
BEE (R, 4) 3.8 kg / 8.4 Ibs.
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Version francaise

JAPONNAISE

ANGAISE

@ Ce mode d’emploi est constitué de la €version japonaise’», de la €version
anglaise®, de la version chinoise®, et des Kversion francaise®.

Japonnaise

Angaise

Chinoise

Francais

CHINOISE




Réglementation de la FCC

Cet appareil est conforme a la Partie 15 de la réglementation de la FCC. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes : (1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférence nuisible et (2)
cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris celle susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable

ATTENTION : cet appareil a été testé et déclaré conforme aux normes d'un appareil numérique de
Classe B, stipulées dans la Partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces normes sont destinées
a assurer une protection suffisante contre les interférences dangereuses dans le cadre d'une
installation résidentielle. Cet appareil génére, utilise et peut émettre des fréquences radio et peut,
s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions, étre a I'origine d'interférences dans les
communications radio. Néanmoins, il n'est pas possible de garantir que des interférences ne seront
pas provoquées dans certaines installations particuliéres.
Si cet appareil est effectivement a l'origine d'interférences nuisibles a la réception radio ou
télévisuelle, ce qui peut étre déterminé en éteignant et en allumant I'appareil, il est conseillé a
I'utilisateur de remédier a cette situation en recourant a une ou plusieurs des mesures suivantes :

» Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.

« Eloigner I'appareil du récepteur.

* Brancher l'appareil dans une prise appartenant a un circuit différent de celui sur lequel le récepteur

est branché.
- Consulter le revendeur ou un technicien radio/télé qualifié pour obtenir de l'aide.

Mise en garde de la FCC :
toute transformation ou modification non expressément autorisée par I'autorité responsable de la
conformité pourrait faire perdre a I'utilisateur son droit d’utiliser ce matériel.

A I'attention des clients résidant au Canada

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)
ATTENTION : cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

—— Mise au rebut du matériel électrique et électronique des particuliers —

Applicable a I'Union européenne, la Norvege, I'lslande et le Liechtenstein :

ce symbole sur le produit, ou dans le manuel et sur la garantie, et/ou sur son

emballage, indique que I'appareil ne doit pas étre traité comme un déchet

meénager. Il doit étre déposé dans un point de collecte qui recycle le matériel

électrique et électronique.

En vous débarrassant correctement de ce produit, vous contribuez a éviter des s
conséquences préjudiciables pour I'environnement et la santé de I'homme, qui

peuvent étre provoquées en jetant ce produit de maniére inappropriée.
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§ Pour une utilisation en toute sécurité \
AN S SO ) EEEEEE T Y

Nous expliquons ici les précautions essentielles a prendre afin de pouvoir utiliser I’appareil correctement et en toute
sécurité. Veuillez impérativement lire cette partie avant la premiere utilisation et veuillez utiliser 1’appareil d’une
maniére correcte conformément aux instructions mentionnées.

Les indications /A\ d’avertissement ou A\ de précautions dans le texte ont les significations suivantes.

__

/N Avertissement Ceci indique un contenu pour lequel, en cas de mauvaise manipulation, la possibilité pour
les personnes de mourir ou d'étre gravement blessées est anticipée.

/A\Précautions Ceci indique un contenu pour lequel, en cas de mauvaise manipulation, la possibilité pour
les personnes de subir des blessures ou pour les propriétés d'étre endommagées est
anticipée.

/N Avertissement

@ Veuillez faire attention que de I’eau ne pénétre pas a l'intérieur de I'appareil. Cela pourrait provoquer un
incendie ou une électrisation. Si de I’eau pénétre a 'intérieur, veuillez couper immédiatement 1’alimentation
de 'objectif.

@ Veuillez effectuer soigneusement le montage et le blocage de I'appareil. Il pourrait provoquer de graves
accidents en tombant lors de son utilisation dans des endroits élevés.

@ Veuillez ne pas regarder le soleil ou bien des sources lumineuses de forte intensité au travers de 1’objectif.
Cela pourrait provoquer endommager vos yeux.

/N\ Précautions

@ 1] pourrait provoquer des blessures en tombant lors de son transport. Veuillez faire attention de ne pas le
faire tomber.

@ Veuillez vérifier avant toute utilisation si la caméra que vous allez utiliser peut ou non de fournir
’approvisionnement électrique qui est nécessaire au fonctionnement du systéme d objectif (I’objectif ainsi que
les accessoires qui y sont branchés). L’utilisation d’une caméra qui ne peut pas fournir I’approvisionnement
électrique nécessaire peut provoquer des dysfonctionnements de ’objectif ou bien endommager la caméra.

La consommation électrique de I’objectif ainsi que celle des accessoires sont indiquées dans la section <
spécifications» du mode d’emploi.

@ Veuillez allumer I’alimentation électrique de I’objectif aprés avec soigneusement vérifié que tous les
équipements sont correctement branchés.

@ Lorsque vous branchez ou débranchez un céble, veuillez impérativement le tenir par le connecteur. Sile cable
est endommagé, cela pourrait provoquer un incendie ou une électrisation.

@ En cas d’anomalies telles que de la fumée, un bruit anormal, une odeur anormale ou l'introduction d’un corps
étranger, par exemple, veuillez couper immédiatement 1’alimentation électrique de ’objectif puis démontez—le
de la caméra. Ensuite, veuillez contacter le distributeur aupres duquel vous avez acheté 1'appareil.

@ Veuillez ne pas le démonter ni effectuer de modifications. Cela pourrait provoquer une détérioration des
fonctions de I'appareil ou une électrisation.

Précautions générales

@ L objectif ainsi que ses accessoires sont des instruments de précision. Veuillez ne jamais provoquer de chocs
violents. Si la section de 1’objectif est protubérante a ’arriere de la surface de la bride de la monture de
1’objectif, veuillez faire tres attention que 1’objectif ne recoive pas de choc pendant le montage ou le
démontage.

@ 1l arrive que I’objectif soit embué lorsqu’il est transporté brusquement d’un endroit froid a un endroit chaud et
humide. Lorsque vous transportez I’objectif dans un environnement tel que celui précité, veuillez prendre des
mesures contre la buée en adaptant a I’avance ’objectif & la température de son environnement d’ utilisation,
par exemple.

@ Veuillez faire trés attention que la partie avant de 1’objectif ne recoive pas de choc pendant la manipulation de
la caméra.

@ Lorsque vous n’utilisez pas la caméra, veuillez fixer le capuchon de ’objectif & I’objectif.

@ Lorsque vous fixez un accessoire qui posséde une section de transmission motrice, veuillez 'inspecter
soigneusement afin de vérifier qu’il n'y a pas de corps étranger attaché et que la forme de la section
d’engrenage ne présente pas d anomalie. En cas de présence de corps étrangers, veuillez impérativement les
retirer. En cas de présence de déformation, veuillez contacter le distributeur auprés duquel vous avez acheté
’appareil.

@ En cas d’utilisation dans un environnement avec un épais brouillard, de la pluie ou de la neige, par exemple,
veuillez prendre des mesures comme de couvrir I’appareil afin d’empécher que de 1’eau ne pénétre dans
’appareil.

@ Afin de réduire au minimum les chocs sur I’objectif pendant son transport, avant de démonter I’objectif de la
cameéra, veuillez régler le zoom afin qu’il soit sur son extrémité grand—angle et la mise au point afin qu’elle soit
completement sur la position a 'infini.
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B Schéma en annexe
Mire de Siemens

Remarque: Il peut arriver que les schémas explicatifs du présent mode d’emploi soient différents de la forme
de I'appareil que vous avez a votre disposition.
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2. Présentation de l'objecti
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Cet objectif est un objectif zoom qui a été développé pour ['utilisation sur une caméra & monture PL.

o

’ [
3. La structure de l'appareil
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\
\
\

XD

Nombre

@ Objectif

— o~ o~ o~ o~ 00 —~H —~ — —

@ Capuchon avant de l’objectif P [

@ Capuchon arriére de 'objectif *1

@ Cache du connecteur LEMO ««c ettt

=4mm)

® Vis de fixation du dispositif d’entrainement (piece de rechange, M2 L

@ Pied de SUPPOIE *#+vte s e e e e e e et et et ettt bt ettt

LLEVIET @ ZOOIM *# v e rrrrrrreree ettt ettt ettt ettt ettt

© Clé hexagonale

Mode d’emploi

objectif.

>

usine, il est fixé sur 1

5

A la sortie d

*1
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4. La méthode de montage
&WWWWWWWM

o

/A\Précautions  Pour protéger |’ objectif et la monture de la caméra, veuillez soutenir |” objectif au moyen de la
plague intermédiaire et du support d’ objectif.

/N Avertissement Veuillez effectuer soigneusement le montage et le blocage de I'appareil. Il pourrait provoquer de
graves accidents en tombant lors de son utilisation dans des endroits élevés.

Face de montage de I'objectif | | Face de montage de la caméra
Encoches ‘ ' Goupille
(4 emplacements) — > (sa position varie suivant
la caméra)
Objectif =

Caméra

/ Tige de support @
Cadre de support :l% !

Plaque intermédiaire
Support d'objectif ; ; ;

) ) Trépied
Bride de fixation

© Procédez comme suit pour les fixer.
a. Fixez la caméra et le support d’ objectif & la plaque intermédiaire.
(La méthode de fixation varie suivant la plaque intermédiaire.)
b. Faites tourner complétement la bride de fixation de la caméra dans le sens contraire des aiguilles d’une
montre, puis desserrez—la.
c. Tout en soutenant 1’ objectif d’ une main, alignez la face de 1’ objectif sur la face de montage de la caméra.
(' Alignez la goupille qui se trouve sur la face de montage de la caméra de sorte qu’elle pénétre bien dans 1’
encoche qui se trouve sur la face de montage de 1’ objectif. )
d. Fixez temporairement 1’ objectif & la caméra en tournant légérement dans le sens des aiguilles d” une montre la
bride de fixation de la caméra.
e. Tout en soutenant 1’ objectif avec la main, ajustez la hauteur et la position du support d’ objectif. Faites I’
ajustement sans appliquer une force excessive sur la section de montage de la caméra et de 1’ objectif.
f. Fixez fermement 1’ objectif a la caméra en tournant complétement la bride de fixation de la caméra dans le sens
des aiguilles d”une montre.

Remarque: La premiére fois que vous posez l'objectif sur la caméra, ou lorsque vous le posez sur une autre
caméra, veuillez impérativement effectuer le réglage de la distance focale de bride (voir page 5).

Remarque: Au sujet de la méthode de fixation de la plaque intermédiaire et du support d’ objectif, reportez—vous

3 leurs modes d’ emploi respectifs.

A\ Précautions Veuillez ajuster soigneusement la position de fixation et la hauteur du support d’ objectif.
L'objectif ou la monture de la caméra risque d’ étre endommagé si une force excessive est
appliquée sur la partie de fixation de I’ objectif et de la caméra.
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* Au sujet du cadre de support
+ Sert a fixer I'objectif a la tige de support.

+ Si la hauteur du cadre de support ne correspond pas a celle du support d’ objectif lors de la fixation de la caméra
et de la plaque intermédiaire, faites I’ ajustement en fixant le pied de support au cadre de support.

Remarque: Fixez toujours le support d’ objectif et le cadre de support lors de leur utilisation. En cas d’
utilisation avec 1’ objectif non fixé, il y a risque de dommages a |’ objectif et a la section de montage

de la cameéra.

Fixation du pied de support

Objectif

Cadre de support I

il ©

Pied de support

\\

RN o=\
=0l oI
Tige de support \

Suppor‘t d’ objectif Plaque intermédiaire
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5. Le réglage de la distance focale de bride

&WWWWWWWM

o

On appelle la distance focale de bride la distance entre la surface de la monture de I’objectif (la bride) et la surface

ol se forme 'image. Suivant la caméra fixée et divers facteurs tels que la température extérieure, il se peut que la

distance focale de bride se déplace. Le cas échéant, veuillez la régler en suivant les directives ci—dessous.

5.1 Les objets et les conditions d’'ouverture du
diaphragme

Les objets :
Veuillez utiliser la mire de Siemens a motif
de rayons noir et blanc imprimée a la fin de ce
document.

La distance des objets :
Environ 3 m

L'ouverture du diaphragme :
Complétement ouverte ou bien dans une position
aussi proche que possible de I’ouverture compléte

Surface

de la monture
Surface ot se forme l'image

/

’

=i
:

Distance focale
de bride

\

Remarque: en ouvrant I'ouverture du diaphragme, la profondeur de champ perd en profondeur et il devient

possible de régler plus précisément le point focal. Veuillez effectuer les opérations de réglage le plus

soigneusement possible afin d’obtenir un réglage correct de la distance focale de bride.

5.2 Réglages

Réglez tout en regardant le moniteur de la caméra.

a. Desserrez la vis de fixation de la bague de réglage F.f en la tournant dans le sens contraire des aiguilles d”une

montre. (Utilisez la clé hexagonale fournie.)
Réglez le zoom sur son extrémité grand—angle.

En tournant la bague de réglage F.f, réglez le point focal sur la mire de Siemens placée a une distance
d’environ 3 m. La position dans laquelle le motif des rayons en noir et blanc est le plus clairement visible

correspond a la position optimale du point focal.
d. Réglez le zoom sur son extrémité teleobjectif.

Réglez le point focal sur la mire de Siemens en manipulant la mise au point.

Replacez le zoom a son extrémité grand—angle et vérifiez si la position optimale du point focal qui a été réglée

lors de la procédure <c» est conservée.

g. Répétez les procédures ci—dessus de <b» a <> 2 ou 3 fois.

(Si la position optimale du point focal est toujours conservée pour toutes les positions du zoom, c’est que la
distance focale de bride est correctement réglée. Sile point focal est décalé, c’est que le réglage de la
distance focale de bride est insuffisant. Dans ce cas—la, veuillez de nouveau répéter la procédure du réglage a

partir de <b».)

h. Finalement, fixez la bague de réglage F.f en serrant la vis de fixation de la bague de réglage F.f. (Utilisez la

clé hexagonale fournie.)

Bague de réglage F.f

Vis de fixation de bague de réglage F.f
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6. Connecteur
WWWWWWWM

777

o

Borne de connexion LEMO

@;%)
@ —
o

/

Borne de connexion
pour caméra

D
2
o

Cet appareil communique avec la caméra par une communication sérielle qui passe par le connecteur pour caméra
et le connecteur LEMO.

Le protocole de communication est Cooke/i pour le connecteur pour caméra et pour le connecteur LEMO.

Pour plus de détails sur le protocole Cooke/i, informez—vous auprés de votre revendeur.

6.1 Borne de connexion pour caméra

SIGNAL
@ [TxD Sortie de I'objectif (TTL)
| @ |RxD Entrée de l'objectif (TTL)
@ |GND GND_(0V)
@ |+Vin Entrée d° alimentation (C.C.5 2 35V)
6.2 Borne de connexion LEMO (EGB.00.304.CLL)
SIGNAL
@ TxD Sortie de I'objectif (RS-232C)
@ |RxD Entrée de I'objectif (RS-232C)
| ® |GND GND _(0V)
@ |+Vin Entrée d’' alimentation (C.C.52a35V)
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7. Remplacement de la bague de la mise au point et du connecteur LEMO

&WWWWWWWM

o

La bague de la mise au point de cet objectif (vendue séparément) est disponible avec des indications en unités
differentes (en métres ou en pieds).
Il est possible de remplacer la bague installée en suivant la procédure ci—dessous.

7.1 Remplacement de la bague de la mise au point
a. Retirez les quatre vis de fixation du connecteur LEMO @ .
b. Détachez le connecteur LEMO @ de I'objectif.

Remarque 1 : Lors du retrait du connecteur LEMO, ne touchez jamais le circuit imprimé et les
commutateurs internes. Cela peut affecter la communication ou causer des dommages. En
cas de modification des réglages des commutateurs, informez—vous auprés de notre centre de
service aprés—vente.

En tournant la bague de la mise au point @@ , alignez son indication € co (inf) » sur la ligne indicatrice @9 .

Retirez les quatre vis de fixation de la bague de la mise au point & .

Retirez la bague de la mise au point @ en la faisant glisser vers la monture.

Fixez la nouvelle bague de la mise au point @ (vendue séparément), et fixez les quatre vis & retirées a
’étape c.

S o a0

Remarque 2 : Lors de la fixation, ajustez soigneusement la position de sorte que I’ indication € <o (inf) »
de la bague de la mise au point et la ligne indicatrice de I’ objectif @ soient alignées.
g. Fixez le connecteur LEMO a1’ aide des quatre vis de fixation du connecteur LEMO (D retirées a1’ étape a.
Remarque 3 : Prenez garde de perdre les vis de fixation du connecteur LEMO (D et les vis de fixation de la
bague de la mise au point & , car elles seront nécessaires lors de la fixation. Si vous perdez
une vis, utilisez la vis de rechange fournie.

Indication oo (inf)
Ligne indicatrice

_F_?_



7.2 Remplacement du connecteur LEMO

Sivous n’ utilisez pas le connecteur LEMO, remplacez—le par le cache du connecteur LEMO fourni avec ce

produit.

Suivez la procédure ci—dessous pour remplacer le connecteur LEMO et le cache du connecteur LEMO.

a. Retirez les quatre vis de fixation du connecteur LEMO @ .

b. Détachez le connecteur LEMO @) de I’ objectif.

Remarque 1 : Lors du retrait du connecteur LEMO, ne touchez jamais le circuit imprimé et les
commutateurs internes. Cela peut affecter la communication ou causer des dommages. En
cas de modification des réglages des commutateurs, informez—vous auprés de notre centre de
service aprés—vente.

c. Fixez le cache du connecteur LEMO fourni avec ce produit a la position ot se trouvait le connecteur LEMO
@), et fixez—le fermement a I’ aide des quatre vis de fixation du connecteur LEMO (D retirées a1’ étape a.
Remarque 2 : Prenez garde de perdre les vis de fixation du connecteur LEMO (D retirées, car elles seront

nécessaires lors de la fixation. Si vous perdez éventuellement une vis, utilisez la vis de
rechange fournie.

note
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§ 8. L’entretien et le contréle technique N\
\

__

8.1 Le nettoyage de l'objectif
Préparez un produit nettoyant du commerce pour 1’objectif et un papier spécial pour 1’objectif.
a. En premier lieu, dépoussiérez la surface de I'objectif & I’aide d’un pinceau doux ou d’une brosse soufflante.

b. Pliez le papier de nettoyage a une dimension appropriée et imbibez—en une partie a 1’aide du produit
nettoyant.
Essuyez légérement 'objectif & I’aide de la partie imbibée du papier en tracant une spirale depuis le centre
de I'objectif vers la périphérie.

Vetillez répéter cette opération jusqu’a la disparition totale des résidus en utilisant un nouveau papier.

8.2 L'élimination de I'humidité
Quand de 'eau est fixée a 'objectif, veuillez tout d’abord essuyer au plus vite ’eau qui est fixée sur sa partie
externe a ’aide d’un chiffon sec.

Ensuite, faites le sécher complétement en I'introduisant dans un sac en plastique fermé hermétiquement dans
lequel vous avez ajouté des sachets déshydratants.

8.3 Le stockage

Lorsque vous n’utilisez pas 1’objectif pendant une longue période, veuillez le conserver dans un endroit a ’abri
de la chaleur, de I'humidité et des gaz corrosifs.

8.4 Le contrdle technique
En cas d’apparition de dysfonctionnements pendant |'utilisation de 1’appareil, veuillez contacter le distributeur
aupres duquel vous avez acheté |'appareil.
Afin de pouvoir I'utiliser pendant une longtemps tout en maintenant de hautes performances, nous vous
recommandons d’effectuer un controle technique une fois par an.
D’autre part, en ce qui concerne les appareils que vous avez modifiés en fonction de vos besoins propres,
veuillez prendre garde qu’il arrive qu’il ne soit pas possible d’accepter leur contrdle technique ou leur
réparation.

note
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9. Spécifications
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Objectif Premista28-100mmT2,9 |Premista80-250mmT2,9-3,5
Eléments F/M F/M
Monture Monture PL
Taille de I'image (Oblique) 46,3 mm
Distance focale 28 ~ 100 mm 80 ~ 250 mm
Ratio de zoom 3,6 X 3,1 X
Valeur de T pour I'ouverture maximale T29 T2,9(80mm ~ 200mm) /
(T No,) ' T3,5(250mm)
Plage d'ouverture T2,9 ~ T22

Ratio d'aspect 1:1,90

40,96 X 21,60 mm

Dimension de I'écran

H x V) Ratio d'aspect 1:1,50

36,00 X 24,00 mm

Ratio d'aspect 1:1,78

27,45 X 15,44 mm

Distance focale de bride (dans I'air)

52 mm (Plage de réglage : &= 0,2 mm)

Mise au point arriére (dans I'air) 41,33 mm 39,53 mm

zi:z:;r:::é partir de I'objectif avant) 0.8 m/2ft 7in 1.5 m/4 ft 11 in
40,96 x grand-angle 72,4° X 422° 28,7° % 154°
21,60 mm  tg|gobjectif 231° X 123° 94° x 49°

Angle de champ 36,00 x grand-angle 65,5° X 46,4° 254° x 17,1°

(H x V) 24,00 mm  tg|éobjectif 204° x 137° 82° X 55°

2745 x grand-angle 52,2° x 30,8° 19,5° x 11,0°
15,44 mm - tgléobjectif 156° x 88° 63" x 35°

Diamétre avant de I'objectif 114 mm

Toute la longueur 255 mm / 10 in

Nombre de lamelles du diaphragme 13

Manipulation de la mise au point Manuelle (Angle de manipulation ;: 280° )

Manipulation du zoom Manuelle (Angle de manipulation ;: 120° )

Manipulation du diaphragme Manuelle (Angle de manipulation :  48° )

Connecteur

Cooke/i
(prise en charge des données € ZEISS eXtended Data’»)

Consommation électrique

(approximatif, lors de I'application d’'une 20 mA
tension de 24 V)
Poids (approximatif, objectif seulement) 3,8 kg / 8,4 Ibs,

- F-10 -
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10. Dénomination de chaque élément

Dénomination de chaque élément

HJ—EXBYTIR
(2 M™FF. M3, &S 3mm)

Trous taraudés de service
(en deux emplacements, M3, profondeur 3 mm)

LEMO ax%44

Connecteur LEMO

R— L L N—E {77
(5 AT, M3, FEZE 3mm)

Vis de fixation du levier du zoom
(en deux emplacements, M3, profondeur 3 mm)

FfEA®) VG EEHRL

Vis de fixation de la bague de réglage F.f
(M2, vis a téte hexagonale)

R EIPY

Bague de réglage F.f

25021\ Y (Ff)

Distance focale de bride (F.f)

NV IT+—hA (B

Mise au point arriere (B.f)

HFEASR ELEMENTS EN VERRE
RE T4 ILAERSTHL Vis de fixation du filtre de protection
R Cadre de support

TA—hRYLYT (B1YEA : 280° )

Bague de la mise au point

J+—hABE

Roue dentée de la mise au point

H—ERZYTR
(6 MFT. M3, FEE3mm)

Trous taraudés de service
(en 6 emplacements, M3, profondeur 3 mm)

A—LHE

Roue dentée du zoom

A—=LYy (%A 120° )

Bague du zoom

TA)AWE Roue dentée du diaphragme
TAVR)G (EH - 48° ) Bague du diaphragme

FEiEMR Ligne indicatrice

NASHIARYE Connecteur pour caméra
PLTO K Monture PL

LEMO a4 EftHl Vis de fixation du connecteur LEMO

BIBBEeREeE @ (FCeEERE®e ® | ©® P @

TA—HAY G Bt HRL

Vis de fixation de la bague de la mise au point

- F-11 -
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(sauf en cas d'indication spécifique) Unité : mm
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